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1 Za jakych okolnosti mize jeden z rodi¢l zdkonné premistit dité do jiného
statu bez souhlasu druhého rodice?

1.1 Nejprve je treba odkazat na komplexni zménu zdkona upravujiciho vztah rodi¢d a ditéte, a to zdkonem z
roku 2013, kterym se méni{ zakon upravujici vztah ditéte a rodi¢C a pravo na ochranu jména (Kindschafts- und
Namensrecht-Anderungsgesetz 2013) (BGBI | 2013/15), ktery nabyl v Rakousku G¢innosti dne 1. Ginora 2013. Od
té doby se pravidla tykajici se bydlisté nachazeji v § 162 obanského zakoniku (Allgemeines blirgerliches
Gesetzbuch - ABGB), ackoli tato pravidla nelze vykladat izolované, nybrz v SirSim kontextu ostatnich ustanoveni
zakona upravujiciho vztah rodi¢l a ditéte.

1.2 Rodi¢ mize kazdopadné dité premistit do jiného statu bez souhlasu druhého rodic¢e tehdy, pokud bylo za
prvé rodici, ktery dité premistuje, dité svérfeno do vylu¢né péce; za druhé vyrozumél predem druhého rodice a za
treti druhy rodi¢ poté nevyslovi v pfimérené Ih(té namitku a nepoda soudu navrh na odnéti nebo omezeni péce
o dité. Pokud druhy rodi¢ podd soudu ndvrh, musi soud rozhodnout o tom, zda prfemisténi je ¢i neni zakonné. K
zajisténi rozhodnuti 0 zméné bydlisté mize soud uloZit rovnéz zdkaz vycestovani s ditétem (§ 107 odst. 3 Ctvrta
véta zdkona o nesporném fizeni (AuBerstreitgesetz - AuBStrG)).

Stanovisko rodice, kterému nebylo dité svéreno do péce, ohledné premisténi do ciziny musi vzit druhy rodic¢ v
Gvahu tehdy, pokud prdni v ném vyjadrené vice odpovida nejlepsimu zajmu ditéte.

Pokud rodi¢, kterému bylo dité svéreno do vylu¢né péce, nevyrozumi druhého rodice o pldnovaném premisténi -
rodic je povinen ozndmit podstatné zalezitosti (§ 189 odst. 1 prvni véta obclanského zakoniku, coz kazdopadné
zahrnuje i premisténi do ciziny) - nebo pokud se premisti do ciziny navzdory zna¢nému nesouhlasu druhého
rodice, nepredstavuje to (nema-li druhy rodi¢ pravo péce) poruseni prava péce o dité ve smyslu ¢lanku 3
Haagské Umluvy o Unosech déti, nybrz pouze poruseni ustanoveni rakouského rodinného prava, kterad upravuji
vnitfni vztahy mezi rodici, coz mize znamenat disledky podle rodinného prava (od pouhého pouceni po zménu
pécle o dité).

1.3 Bylo-li dité svéreno do péce obéma rodi¢im, musi tito vykonavat péci spole¢né, je-li to proveditelné a mozné
(§ 137 odst. 2 posledni véta ob¢anského zakoniku).

Je tfeba rozliSovat mezi situacemi, kdy je dité pfemisténo do ciziny a) rodi¢em, v jehoz domacnosti je
vykonavana hlavni péce o dité, nebo b) druhym rodiCem, v jehoz domacnosti neni vykonavana hlavni péce o
dité. Rodi¢, v jehoz domacnosti neni vykonavana hlavni péce o dité, jedna kazdopadné protipravné ve smyslu
¢lanku 3 Haagské umluvy o Unosech déti. U rodice, v jehoz doméacnosti je vykondvana hlavni péce o dité, je
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druhého rodice o podstatnych zalezitostech, se pouzije i v pfipadé, bylo-li dité svéreno do péce obéma rodic¢lim
(§ 189 odst. 5 obc¢anského zakoniku). Pokud jde o to, zda samotné opomenuti vyrozumét druhého rodice, jemuz
byla rovnéz svérena péce, v souladu s § 189 odst. 5 ve spojeni s § 189 odst. 1 prvni vétou ob¢anského zakoniku,
jiz predstavuje poruseni prava péce o dité ve smyslu ¢lanku 3 Haagské amluvy, nazory odbornikd se lisi.
Rakousky Nejvyssi soud nedavno potvrdil, Ze tomu tak je (60b 170/16t).

Stanovisko rodice, v jehoz domacnosti neni vykonavana hlavni péce o dité, je nutno vzit v Gvahu rovnéz tehdy,
pokud prani v ném vyjadrené vice odpovida nejlepSimu zajmu ditéte. Opomenuti vyrozumét druhého rodice
mUze nezavisle na kvalifikaci protipravniho poruseni prava péce o dité ve smyslu Haagské imluvy o Gnosech
déti predstavovat chovani v rdmci vnitfniho vztahu, které je v rozporu s rakouskym rodinnym pravem, a mize
znamenat vys$e zminéné duisledky.

1.4 Bylo-li dité svéreno do péce obéma rodi¢lim, aniz by bylo urceno, ve které domacnosti ma byt vykonavana
hlavni péce o dité, je nutné si vyzadat souhlas druhého rodice. Pokud druhy rodi¢ souhlas neudélil, Ize o vydani
rozhodnuti pozadat prislusny opatrovnicky soud (Pflegschaftsgericht). Soud musi ve svém rozhodnuti zohlednit
nejlepsi zajem ditéte i pravo rodi¢d na ochranu pred nasilim a na volny pohyb a pravo vykondavat profesni ¢innost
(§ 162 odst. 3 obc¢anského zakoniku). VA¢i tfetim osobam vSak mé kazdy z rodi¢d plnou moc k zastupovani pouze
tehdy, nebylo-li s kone¢nou platnosti nebo predbézné odhato pravo péce (s ohledem na pravo urcit misto
bydlisté ditéte).

2 Za jakych okolnosti je pro premisténi ditéte do jiného statu nezbytny
souhlas druhého rodice?

Souhlas druhého rodice je kazdopadné nutny tehdy, pokud rodici, ktery dité premistuje, a) nebylo dité svéreno
do péce, nebo b) bylo mu svéreno do péce, hlavni péce o dité vSak neni vykonavana v jeho domacnosti.

Pokud se chce a) rodi¢, v jehoz domacnosti je vykondvana hlavni péce o dité, nebo b) rodi¢, jemuz bylo dité
svéreno do vylu¢né péce, pfemistit do jiného statu spole¢né s ditétem, musi v rdmci vnitfniho vztahu dodrzet
povinnost vyrozumét druhého rodi¢e podle § 189 ob¢anského zakoniku (viz odpovéd na otazku ¢. 1) a vzit v
Uvahu ndzor vyrozuméného rodice, je-li tento vice v souladu s nejlepsim zajmem ditéte.

3 Pokud druhy rodi¢ nesouhlasi s premisténim ditéte do jiného statu,
trebaze je nutné, jak mdze byt dité do jiného statu zakonné premisténo?

3.1 Bylo-li dité svéreno do péce obéma rodicdim, aniz by bylo uréeno, ve které domécnosti ma byt vykonavana
hlavni péce o dité, musi rodic, ktery chce zménit své bydlisté do ciziny bez souhlasu druhého rodice, podat
zadost prislusnému opatrovnickému soudu. Soud musi ve svém rozhodnuti o povoleni zmény bydlisté zohlednit
nejlepsi zadjem ditéte i pravo rodi¢l na ochranu pred nasilim a na volny pohyb a pravo vykonavat profesni ¢innost
(§ 162 odst. 3 ob&anského zakoniku).

3.2 Pokud rodici, ktery se chce premistit do zahrani¢i spolu s ditétem, nebylo dité svéreno do péce vibec, nebo
neni-li hlavni péce o dité vykonavana v jeho domacnosti, mlze tento rodi¢ pozadat soud o odnéti nebo omezeni
prava druhého rodi¢e na péci o dité (a o - pfipadné rovnéz Castecné - svéreni ditéte do jeho péce). Jako méné
zavazny prostredek v porovnani s odnétim prava péce mlze soud také zrusit zakonem stanovené pravo na
souhlas a schvéleni nebo nahradit zakonem stanoveny souhlas nebo schvaleni, neexistuji-li opravnéné divody
pro odmitnuti (§ 181 odst. 1 ob¢anského zakoniku).

3.3 Rodi¢, jemuz bylo dité svéfeno do péce a v jehoz domdcnosti je vykonavana hlavni péce o dité, musi
vyrozumét druhého rodi¢e a umoznit mu, aby se k tomu vyjadril (§ 189 obcanského zakoniku), jeho vyrozuméni a
souhlas vSak nejsou podminkou pro vycestovani.

4 Vztahuji se stejna pravidla na doCasné premisténi (napf. o prazdninach,
za UCelem zdravotni péce atd.) a trvalé premisteéni? Prilozte pripadné



prislusné formulare pro vyjadreni souhlasu.

Pokud jde o doc¢asné premisténi, v pfipadé spole¢né péce musi rodice vykonavat péci na zdkladé vzdjemné
dohody, je-li to proveditelné a mozné (§ 137 odst. 2 posledni véta obcanského zédkoniku). Doklad o této vzajemné
dohodé vsak neni podminkou pro vycestovani.

Pozadavek na vzajemnou dohodu se vSak zcela v souladu se zdkonem neuplatni napfiklad v pfipadé spontanni
vikendové navstévy prarodici v cizing, kdy druhy rodi¢ nemél v imyslu byt v této dobé s ditétem v kontaktu (v
tomto pfipadé by nebylo mozné dospét k vzajemné dohodé).

Totéz plati v pfipadech, kdy je nutné druhého rodice pouze informovat (§ 189 odst. 1 ob¢anského zakoniku),
zavisi vsak na okolnostech jednotlivého pripadu (napf. doba trvani, misto a Ucel cesty), zda je vibec nutno
pokladat docasné premisténi za podstatnou zalezitost.
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